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Una scena di «Professeur Tarannes presentato sl Festival di Parma dal «Teatrp nazionale di
Strasburgos. Sotto, un momento dello spettacolo tedesco aGust»

Un Ruzante in

Nostro servizio

PARMA - .Jo sono un
extraterrestres dice Herbert
Achternbusch, poela, scrit-
tore, sceneggiatore (per
Warner Herzog, 1n particola-
re), regista cinematografico
in proprio, drammaturgo. E
s1 riferisce, come € chiaro, al
suo essere dierso, distante,
dissidente, fuort e contro.
Ma po1, questo presunto
marziano, ce lo ritroviamo
cor piedi ben mantati sul
suolo del nostro pfaneta. An-
2l dell’Europa, anzi della
Germania, anzi della Bavie-

La Baviera rurale, cattoli-
ca, ottusa e retriva é stata la
maligna ispiratrice di altri
esponent: del nuoso teatro
tedesco, qualt Sperr o
Kroetz QOra essa ci riappare
sotto un curioso profilo in
Gust, opera inedita allestita
dallo stesso Achternbusch
(che peraltro affermava nel
1981 di aver chiuso con le
scene) qui al festival par-
mense, 1n prima assoluta,
sotto I'egida del Bayerisches
Staataschauspiel di Monaco.

Gust é un vecchio contadino
che, mentre la moglie Lies
agomzza, rievora per lel, per
se stesso e per nol spettatori,
a brandelli, tra una sorsata
di birra, un'‘annusata di ta-
bacco, un colpo di piccone al
pavimento di legno (alla n-
cerca di certi fuctlt nascosti
dal padre), la propria vita.
Un'esistenza che attraversa
due guerre mondiali, ’asce-
sa e la caduta di Hitler, I'ulti-
mo dopoguerra. Che costeg-
gla, insomma, la grande Sto-
ria, ma 1 cui momentt essen-
ziali sono pol quelli legati ai
cicli della natura, alla di-
mensione domestica, alla
guotidiana lotta per la so-
pravvivenza. Cosi, Gust st di-
lunga sulle lontane viclssitu-
dini dell’'acquisto di una
trebbiatrice, fornisce punti-
gliosi dettagli suglt incidentl
dilavoro derquali é stato vit-
tuma, sull'infezione tetanica
che fu conseguenza d'uno di
essi, e che solo la sua robusta
fibra rusci a vincere. In
compenso, se voghamo, il
racconto della morte della
sua prima moglie é sbrigato
alla lesta.

Alla lettura, Inmpressione
che suscita ildramma (1n so-
stanza un monologo inter-
minabile, contrappuntato
dai Jamenti d1 Lies morente)
édi1 una fosca tristezza, spez-
zata da soprassalti di maca-
bro umorismo. Ma, alla ni-
balta, le cose vaolgono decisa-
mente al comico, grazie an-
che a1 generosi tagh che
Achiternbusch regista effet-
tua sul suo proprio testo, e
allintroduzione di pungenti
gag che fi1ssano, con gustosa
plasticita, I tic non solo ver-
ball del personaggio. I rap-
porti tra Gust (un attore for-
mudabile, Josef Bierbichler)
e Lies(a incarnare ladonna e
pure un interprete maschio,
Robert Stitz) si configurano
allora similt a quelll, malde-
stri e rovinosi, di certe classi-
che «strane coppier, da Stan
Laurel-Oliver Hardy fino ad
Hamm-Clov di Beckett. Ma,
probabimente, Ia forza
espressiva di Achternbusch
rnisiede  soprattutto nelle
sesplosioni lessicall, sintatti-
che, linguistiche» di cut par-
lava a suo riguardo, una doz-
zina d’anni or sono, un illu-
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Al festival di
Parma «Gust» di
Achternbusch
un misto
di comico
e tragico,

di dialettale
e gergale
che ricorda
lo scrittore
del Cinquecento
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stre collega, Heinrich Boll, in
un impasto dialettale e ger-
gale che puo forse identifi-
care in Gust, unitamente al-
la complessa semplicitid del-
la sua psicologia, un parente
non troppo remoto, al dr li
dello spazio e del tempo, del
nostro Ruzante

Comunque sia, ricorrono
in questo festival sembianze
di eroi (e antiero1) strava-
ganty, solitar, refrattari Ec-
co ! Vagabondo scritto da
Enzo Cormann (francese,
nonostante il nome) e diretto
da Philippe Goyard, per l'in-
terpretazione di Jean-Paul
Wenzel: una sorta di teppista
girovago, che per unica com-
pagnia ha un falco (importa-
re I'uccello in Ilalia, per il
breve periodo delle rappre-
sentazioni, ha creato qual-
che prablema), e che sprolo-

Bassa Bavier

Ecco i film
del Festival
di Cannes

PARIGI] — Definitivo (o qua-
<j) il programma del prossimo
I'estival di Cannes che si terra
dall'8 al 20 maggio. In concor-
so sono previsti =11 bacio della
donna ragno. del brasiliano
Hector Babenco; «Masks, di
Peter Bogdanovich; «Adieu
Bonaparte~ di Yussel Chahin;
«Pale Rider- di Clint Ea-
stwood; «Joushua Then and
Now~ di Ted Kotchelf; «Papa ¢
ins iaigio d'alfaris, dello %lﬁO-
slavo Eumir Kusturica; «Blis«
di Ray Lawrence; «Coca Cola
Kid= di Dusan Makayejev; «11
fu Mattia Pascals di Mario
Monicelli; «Birdys di Alan

quia di delitti forse commes-
s1 davvero, forse no. Ecco I}
ragazzo che Michel Vinaver
ha scelfo a prolagonista del
suo Dissidente, ovviamente
(titolo tutto esplicito, risale
al 1977) costu: non compie
atti clamorosi di ribelllone,
anzi, se sfugge a ogni contat-
to col padre (che ha abban-
donato moglie e figlio), neil
confronti della madre anco-
ra grovane da prova di affet-
tuosa gentilezza, e di buona
volonta nel cooperare alla
conduzione della casa. Ma si
tratta dt una mascherata,
dietro la quale riscopriamo
la solita dolente realta: rifiu-
to del lavoro, anucizie peri-
colose, droga, e sullo sfondo
la prigione

Puy dell'argomento, do-
vrebbe avere rilievo qui il
modo di trattarlo: Vinaver

Parker; «La lustoria oficial.
dellf’'argentino Lwiz Puenzo;
«Scemo di guerra~ di Dino Ri-
si; «Insignificante« di Nicolas

oeg; «Mishimas di Paul
Schrader; <11 colonnello Red!s
dell'ungherese Istvan Szabo;
«Saraba Hakobune. del giap-
ponese Shuji Terayama. Fuori
concorso saranno presentati
«The Purple Rose of Cairo« di
Woody Allen, «Angel Eyese di
Lewis Furey e « Witnhesss di Pes
ter Weir, c?\e dosrebbe essere
proicttato in apertura. Sem-
pre fuori concorso saranno
presentati in omaggio ai ri-
spettivi autork: «Steaming» di

oseph Losey, «Le soulier de
satin» di Manocl De Oliveirn,
«The Glenn Miller Story- di
Anthony Mann. Per il cinema
francese sono stati scelti:
«Poulet au vinaigres di Claude
Charbrol, «Detective» di Jean
Luc Godard, «Rendez vous- di
André Techiné.

pratica un teatro «da came-
ras, detto anche «minimos o
«minimales, sviluppa le si-
tuazioni mediante piccoli ge-
sti, frasi usuali, Hevi scarti dl
comportamento, in una suc-
cesslone di scene raplide,
uasl flashes, destinati a il-
uminare un quadro sociale
pit vasto. Ma non é detto che
11 proposito sia raggiunto,
nonostante la bravura del
due Interpretl, Dominique
Labourier e Pascal Turmo.

Dissidente, ovviamente
viene presentato a Parma
dal Teatro Nazionale di Stra-
sburgo — regista Jacques
Lassalle — insieme con 1l
professor Taranne df Arthur
Adamov, in un’identica di-
slocazione «a pista centrales,
che pone lo spettatore in
stretta vicinanza dello spel-
tacolo. Quanto all’accosta-
mento dei due testy e del due
autori, esso trova un purnto
di raccordo nell'emargina-
zione dei personaggi: voion-
taria, in qualche misura,
quella del «dissidentes di Vi-
naver, dettata da esterna co-
strizione quella del professor
Taranne, 1l quale vorrebbe
anzi integrarsi nella societa,
nelle istituzionl, nel potere,
ma ne € scacciato, e viene
sottoposto a inchieste umi-
lianti, e spinto 1nfine a spo-
gharsi di quelle «vesti decen-
tis da lur (indebitamente?)
Indossate.

11 professor Taranne fu
pubblicato e rappresentato
nel 1953 (ma é databijle un
paio d’anni avanti). Adamov
(1908-1970), vi rifletteva la
sua personale esperienza di
sradicato (russo di origine,
francese di cultura), ma an-
che 1l clima di1 quei terribili
primi Anni Cinquanta: guer-
ra fredda, discriminazioni,
caccia alle streghe a ovest
come a est. Il dramma si
svolge secondo la logica as-
surda di un sogno (e del resto
Adamov é cansiderato tra i
padri dell'avanguardia tea-
trale postbellica); ma a ve-
derlo o rivederle oggl, nella
sobria, Inclsiva esposlzione
degli attori d1 Strasburgo (a
cominciare dall’'ottimo Jean
Deautremay), sembra df as-
sistere a un scome eravamaos
di aggiacciante limpidezza,
sotto la lieve copertura me-
taforica.

Aggeo Savioli

Nostro servizio

ALESSANDRIA — E tornata
la Bella Otero e questa volta
danza Se nello sceneggiato te-
levisivo omonimo, {"attrice An-
gela Molina aveva riempito con
molta terte e molta espressivi-
ta spagnola la figura ormar mi-
tica di Carolina Carasson Ote-
o, spagnola davvero, denoms-
natain Francia «la belle Otéro.,
ade~so sono tanti11volti e 1 cor-
m niferitt a questa regina del
cafe chantant, a questa longe-
va cantante (mediucre) e balle-
rina {pru che mediocre) che fol-
goro {'Europa e 'America con
la sua bellezza e con le sue av-
venture di letto

Gernunal Casado, coreogra-
fo-scenograto di onigine maroc-
china, gia prenoso elemento
nel Ballet du XXeme Siécle ha
voluto rendere omaggio alla
Otero costruendo un balletto
leggero e spumeggiante per la
sua compagma, lﬁ!allet Beanza
Vita Un omaggio che non po-
teva che intitolars: con 1l nome
della soubrette omaggiata, che
non potesa che avere dasfondo
1 mulinells effervescenti del can
can e 1 sospirt ma1 enfatici del-
I'operetta del primo Novecen-
to Figha spregiudicata del suo
tempo. Otero ne e 'emblema e
la parod:a Ma Casado non ha
voluto concentrare su di un
unico personaggio, su di un’u-
nica protazom~ta Otero il suo
Lalletto Ha creato molti qua-
dn danzanti (dodic1) e ha scelto
hen otto balienne che s1 succe-

TICEIEIGY La storia della celebre soubrette che fece stragi di cuori, raccontata in
uno spettacolo di Germinal Casado, dove trionfano il can-can e il clima da operetta
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La bella Otero
si fa in otto

dono nellinterpretazione natu-
ralmente mai reahstica della
dna-attraction.

Il tagho del suo balletto e da
operetta Nen s consumano
drammi nemmeno quando una
delle guizzanti Otero (Ehsa-
beth Henry) inscena un duello
all’arma bianca con quella si-
gnorina Dalton che effettiva-
mente feri al tor=0 1n uno scon-
tro di cui parlarono tutti i gior-
nah scandahstici del tempo
Non c¢'¢ dramma nemmeno
quando si profila all'onzzonte
la figura nera e filiforme della
nobildonna (interpretata da
Véronique Lefébrre) che amo
follemente <Ja Belle Otéro-, n-
cevendo in cambio tiepide e co-
munque discontinue attenzio-
nt. Del resto, anche dal balletto
disimpegnato di Casado emer-
ge nettamente 1l carattere este-
riore del personaggio, il suo es-
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sere costantemente sopra le r-
ghe con eccedenza euforica,
senza sfumature Carohna Ca-
rasson Otero non fu lsadora
Duncan, nonestante la comu-
ne, mmpetuosa esistenza del
sensit E non con-umd partico-
lan tragedie se s1 esclude lo
spiacevole quiproquo di essere
nimasta senza sold1 negin ultima
anm della vecchiaia trascorsa a
Nizza.

Dalla vecchima da qui parte
il viaggio del coreograto secon-
do un espediente tipico del bal-
letto tradizionale. Una vecchia
Otero 1n vestagha da camera
(Gailla Lebherz), nemmeno
troppo macerata dat ricordi. in-
nesca la catena delle memorie:
una passerella pruttosto stnn-
gata, senza lacnmonie. Tanto e
vero che la prima parte del bal.
letto segue l'escalation sociale
della protagonista, trasportan-
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dola come di fiore in fiore e tra
le braccia di amanti sempre di-
versi e in tappe geografiche del
tutto disparate. E Ia seconda
parte, evitando di abbozzare il
dechino o1 fiaschi che la Otero
comunque subi senza traumi,
disegna il contesto della sua vi-
ta romanzata con piracesolr al-
fusiom al mondo der Ballets
Russes, alle grands figure sohr-
tarie della danza del tempo, co-
me Loie Fuller 1a ballerina che
si compiaceva di danzare
creando onginah giochi di luce
con i suoi costumi vaporosi
Culmine del racconto e ter-
mine del «feed backs che lo ha
sciorinato & uno stralao da
Carmen. Sappiamo che Otero
dedicdo molto tempo allo studio
del canto forse perché a 15 anni
spo<d un ignoto baritono spa-
gnolo di1 cul. comunque, si sba-
razzo molto in fretta. Rimase

)
\

\

i

I'amore per 1l bel canto e per le
opere dai colori mediterraner
La Bella Otero volle interpre-
tare Carmen 1n una sua perso-
nale edizione e poi. persino, To-
sca. Ma non ebbe nella realta,
grande successo. Germinal Ca-
sado, comunque, refistta ap-
plausi e applausi sullo sfondo
d1 una diapositiva maestosa del
parigino Théidtre des Variétes.

In conclusivne, quel che si
vede in due ore di spettacolo &
una brillante parata di costumi
d’epoca molto belli {Casado ha
firmato i costumi di molti bal-
letth di Bejart come il celebre
Romeo e Gulietta), mossi da
una carrellata di musiche che
non potesano essere scelte me-
E,l;o' Qualche voltasi eccede nei

mboleggiamenti, qualche
voltacisi appoigia volentieri al
kitsch come nel quadro dedica-
to alle stelle dei Ballets Russes.
Ma nel complesso lo spettacolo
fila senza vette, né tonfi. Uni-
che sorprese; 1l fatto molto po-
sitivo che Casado non abbia per
nulla «copiatos. 1l suo antico
maestro Ma anche, purtroppo,
che la sua compagma (ha sede
in Germania, a Karlsruhe),
buona nei ranghi femminili,
scivoli con gli uomini — ad ec-
cezione dellingualaibile giap-
ponese Yuji Sato — in un
«looks rigido, impreciso, talvol-
ta allarmante. Lo spettacolo si
replica al Comunale di Modena
stasera e il 19 e 20 al <Romolo
Valhi» di Reggio Emilia.

Marinella Guatterini
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MICKI & MAUDE -~ Regia:
Blake Lduwards. Sceneggiatu-
ra: Jonathan Reynolds. Inter-
preti: Dudley Moore, Ann
Reinking, Amy Irving, Ri-
chard Mulhigan, ‘Wallace
Shawn, Georges Gaynes. Fo-
tografia: Harry Stradling Jr.
Musiche: Lee Holdridge. Usa.
1984.

Ritorno alla grande per
Blake Edwards dopo le di-
savventure con Clint Ea-
stwood (doveva girare con
lui e Burt Reynolds City
Heat ma pol litigarono) e il
mediocre I miel problemi
con le donne ispirato a Truf-
faut. Questo AMicki & Maude
€ una piccola commedia su
commissione, neanche scrit-
ta da Edwards, eppure il ses-
santenne regista di Vi-
ctor/Victoria é riuscito a far-
ne un gioiellinodigarbo e in-
telligenza. Tempi comicl
perfetti, dialoghi spumeg-
gianti, un retrogusto amaro-~

nolo che convive senza stri-

on con il burlesco, una di-
rezione degli attori accura-
tissima: Micki & Maude &,
insomma, uno di quer film
che mettono il buon umore
senza rinunciare a dire qual-
cosa di pertinente sulla so-
cieta americana degli anni
Ottanta.

C’é dentro 1l miglior Quine
e il miglior Lubitsch, mi-
schiati con quell’'amore per il
paradosso che Blake
Edwards, ora privilegiando i
tom: mahinconici (Colazione
da Tiffany) ora le venature
grottesche (Hollywood Par-
ty, S.0.B), ha sempre colti-
vato E c'é¢ dentro anche un
piccolo messaggio strasgres-
sivos (a Edward piace tutto
c10 che si eleva al di sopra
deli'etica e della morahta
normalmente accettate) che
nguarda il nostro modo di
guardare alle cose di sesso.

Ma state a sentire che cosa
accade al protagonista del
film. Gia sopra la quaranti-
na e stanco di confezionare
serwviz: idioti per la tv «Ame-
rica Heys, il giornalista Rob
Sahnger (Dudlev Moore)
vuole disperatamente un fi-
glxo dalla moglie Micki (Ann

emnking), una brillante av-
vocatessa che pensa solo alla
carriera. Brutia vita quella
d1 Salinger. Ma un giorno,
lasciato solo per I'ennesima
volta dalla moglie indaffara-
ta, Rob conosce una tenera
violoncelhista, Maude (Amy
Irving), che lo strega in un
battibaleno. I due s1 amano,
grocano come bambimi da-
vantialla tv scimmiottandoi
mostn di Ray Harryhausen,

cammuinano per i vialh mano

vDudley Moore in una inquadratura di «Micki & Maudey

AR (1118 Blake Edwards fa centro
di nuovo con «<Micki & Maude»

Che guaio
amare
due mogli!

nella mano. Risultato: lel re-
sta incinta e lul, futuro papa,
decide di mollare la moglie.
Ma, colmo dei colmi, anche
Micki aspetta un bambino, e
ghelo comunica la sera pre-~
scelta per la Grande Chiar:-
ficazione, Commosso e tur-
bato, il povero Rob fa marcia
indietro per non ferire 1'a-
mata consorte: d'ora in pol
vivrd contemporaneamente
le due paternita, dividendosi
da buon marito (nel frattem-
po ha dovuto sposare la bella
violoncelhsta) tra Micki e
Maude. Ménage difficlle, pe-
ro; e pericoloso, glacché il
padre di Maude & un gigan-
tesco lottatore dalla sberla
facile. Non sl pud avere, co-
me scherza Rob parafrasan-
do il celebre proverbio, «la
moglie piena e la botte
ubriacas. E Infatti col cresce-
re della pace aumentano i
problemi per [Iincasinato
giornalista. Figuratevi che
acrobazie sara costretto a
compiere I'ormal esausto fe-
difrago 1l giorno che Mickl e
Maude, partorienti entram-
bl, vengono ricoverate in due
stanze attigue dello stesso
ospedale...
‘intreccio vagamente da
pochade non tragga in in-
anno: lavorandodi fino sul-
a scenesglatura di Jona-
than eynolds, Blake
Edwards agglorna il gioco
degli equlvoci e delle parti e
fa di Micki & Maude una
squisita commedia sofistica-
ta come ron se ne vedevano
datempoal cinema. L'effetto
comico scatta sempre pun-
tuale, le battute si susseguo-
no martellanti, le figurine
lateralli (vedl la love-story
trail ginecologo el'infermie-
ra)sonoritaghate con sapida
ironia; ma e souprattutto la
prova dei tre attori protago-
nisti a strahfpare l'agplauso.
Dudley oore (doppiato
egregiamente da Massimo
Giulianl) rinuncia qui alle
tradizionall «tirates etiliche e
offre la sua interpretazione
pli bella edensa di sfumatu-
re, svariando dal tenero all'i-
rita con una classe d'altri
empl. Non sono da meno le
«mogli» Ann Reinking e Amy
Irvmg le belle vocl italiane
sono di Maria Pia Di Meo e di
Manuela Rossi), fresche, in-
quiete, orgogliosamente
complici e Infine amabil-
mente comprensive con quel
bizzarro marito che — ma é
solo una sfuriata momenta-
nea — «nella scala dei valori
morali é all’altezza di Custer
e di Nixons.

Michele Anselmi
@® Alcinema Ambasciatori di
Mitano

\\

\
I
L W

}
i
;
f
 §




